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[RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

FIPOTOKOJl OB H3MEHEHHH YCTABA COBETA 3KOHOMIH-
HECKOIRI B3AHMOHOMOIuI4

nIpaBHTenbCTBa Hapoanoil Pecny6RnKH BojirapHH, BeHrepcxoig HapoAxof
Pecny61KH, CoxHaHCTHtecKoA Pecny6nKH BbeTaM, repMaHCKOl mMOKpaTH-
qecKoA Pecny6nHKH, Pecny6nHKH Ky6a, MOHronbCxrOi HapoAHoA Pecny6mKH,
rIObCKOAI HapoxuoHl Pecny6nnKH, COIHaJHCTHqeCKOfi Pecny6JIHKH PYMbIHHH,
Coo3a COBeTCKHX COIlHaRHCTHqeCKHX Pecny6JrnK, MexocnoBaKIrOA CoIxHanHCTH-
qeCKOA Pecny6nHKH,

HMeH B BHUY HaKonneHHbIl OnbIT MHoroCTOpOHHero COTpyIHHqeCTBa, npOBO-
ZaHMoro B paMKaX COBeTa, H wKea coaeACTBOBaTb ,aaJIbHelumeMy CoBepuieHCTBO-
BaHHtO 3TOrO COTpyRHHqeCTBa H aeCTeJfbHOCTH COBeTa, a TaKwe YqHTbIBa npHHst-
Tme Ha XXXIII 3aceaaHHH CeCcHH COBeTa noCTaHOBJieHHR o6 H3MeHeHHH YCTaBa
COBeTa,

npHHHMa BO BHHMaHHe nOCTaHOBjieHHR CT.XVII YCTaBa COBeTa 3KOHO-
MHqeCKOrt B3aHMonOMowH,

,QOrOBOpHnHCb o Hnwecnealme:

Cmamblt 1. BHeCTH B YCTaB COBeTa 9KOHOMHqeCKoI B3aHMonOMonIuH, noai-
HHCaHHbfi 14 xeKa6ps 1959 r. H H3MeHeHHbIfi -lpOTOKOflOM OT 21 HIOH3 1974 r., H3-
MeHeHHSI, YKa3aHHbiC B HpHYio3KeHHH K HaCTOmUeMy I-POTOKOJIY.

CmambA 2. IpoTOKOfI nojaJne)KHT paTHbHKauHH HOjIIHCaBU1HMH ero CTpa-
HaMH H BCTYHHT B CHJIY B AeHb cglaqH 4reO3HTapHIO Ha xpaHeHHe paTHbHKaIUHOH-
HbIX rpaMOT BCeMH CTpaHaMH, rIOZIIHCaBIUHMH ,aHHbIrl -pOTOKOJI, o qCM aIrO3H-
TapHfA yBe4OMHT 3TH CTpaHbI.

Cmamb.q 3. -IPOTOKOjI nocne BCTyluieHHI ero B CHJIy 6yx~eT 3aperHCTpHpo-

BaH AenO3HTapHeM B COOTBeTCTBHH CO CT. 102 YCTaBa OpraHH3aIH 06-beHHeH-
HbIX HaUH.

Cmambm 4. lpOTOKOJI COCTaBjieH B OAHOM 3K3eMenflpe Ha PYCCKOM A3bIKe.
-IHpoToKon 6yaleT CJaH Ha xpaHeHHe IIpaBHTejibCTBY CoI03a COBeTCKHX CoIwHa-

JIHCTHqeCKHX Pecny611HK, KOTOpoe Ha3HaqaeTCa JIeIIO3HTapHeM 3TOrO 'pOToKonIa.

lpaBHTenrEbCTBO CCCP pa3oijieT 3aBepeHHMbie KOnHH 'pOToKojia npaBH-
TejibCTBaM Apyrnx CTpaH-qjIeHOB COBeTa, flOJIIIHCaBmIHX EaHHb~fl IpOTOKOJI, a
Tal oe 6yr~eT Coo6LaTb HM H CeKpeTapio COBeTa o caaqe IlpaBHTeibCTBY CCCP
Ha xpaHeHHe paTHqbHKaIHOHHbIX rpaMOT.

CoBepmueHo B r.MOCKBe 28 HIOHA 1979 r.

-o yIOJIHOMOqHIO FpaBHTe~bCTBa HaponHoIR Pecny6nHICH BojirapHi:
[ANDREI LUKANOV]
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Ho yflOJHOMOXHIO flpaBTenbCTBa BeHrepcKoAl HapoIHor Pecny6nHKH:

[MARJAI J6ZSEF]

Ho ynonuoMoqmO HpaBHTenbCTBa CoumanHCTHqecKoAi Pecny6nKmi BbeTHaM:

[LE THANH NGHI]

no ynOJIHOMoqHIO I-paBHTefIbCTBa repMaHCKOA JreMOKpaTI4eCKOAI Pecny6nHKM:

[GERHARD WEISS]

Ho ynoHoMoqHio H-paBHTelbCTBa Pecny6nHKH Ky6a:

[CARLOS RAFAEL RODRIGUEZ]

FO yIOrIHOMOqHIO I-paBHTenlbCTBa MoHrOnIbCKofA HapOUHOfi Pecny6HKH:
[MIATAVIN PELJEE]

HO YnOJ]HOMOqHO IpaBHTenbCTBa I-onqbCKofk HapoIHOA Pecny6nHKH:

[MIECZYSLAW JAGIELSKI]

Io YnOnHOMOq4Ho 1paBHTeJIbCTBa COuHanHCTqeCKOAl Peciy6MKH PYMbIHHH:
[PAUL NICULESCU]

ro YIIOflHOMOtHIO -paBHTejIbCTBa Coo3a COBeTCKHX
COUHaIHCTHqeCKHX Pecny6nHK:

[K. F. KATUSHEVI

Ho ynOJIHOMOqnHo f-paBHTejnbCTBa qexocnoBaUKofi
CouHaI IHCTHqeCKOr1 Pecny6nHKH:

[RUDOLF ROHLICEK]
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rlP14JIO)KEHHE K FIPOTOKOJIY 0 143MEHEHHH YCTABA C3B

I43MEHEHHS3 YCTABA COBETA 3KOHOM4qECKOA B3AHMonoMoIi

1. aOOIHHTb n.4 e) CTaTbH II cneaYtOLUHM TeKCTOM: «H RoroBOpeHHOCTef, LIOCTHr-

HyTblX HMH B paMKax CoBeTa>>.

2. 143noKHTb n.I 6) CTaTbH III B cneayiouer penaKI n:

<6) CoeriCTByeT COBCPU1CHCTBOBaHlIO Me)ICyHapOzIHOrO COLIHaJlHCTHLqeCKOrO
pa3,ejieHHiA TpyaIa nyTeM opraHH3aUH B3aHMHblX KOHCyJ'bTauHA1 n1o OCHOBHblM BonipO-

CaM 3KOHOMHqeCKofi flOJIIHTHKH, KOOpRHHauH nnanoB pa3BHTHJ9 HapoaHOrO XO3HACTBa,
pa3pa6oTKH aIOnlrOCpOqHb]X nporpaMM CoTpyIHHqeCTBa, cneuanH3aLIHH H KoonepHpo-

BaHH flIpOH3BOIaCTBa Me)Kfly CTpaHaMH-I4qIeHaMH CoBeTa C yqeTOM BCeMHipHOFO pa3aie-

lenigf TpyIa>.

3. EIOnOJHHTb n.1 CTaTbH III HOBbIM nioanyHKTOM 0):

<<d) CoJIeACTByCT cTpaHaM-qnleHaM COBeTa B yBqi3Ke Hix MHOrOCTOPOHHerO COTPYA-

HHteCTBa B paMxax CoBeTa C XIBYCTOPOHHHM COTPYUHHqeCTBOM 3THX CTpaH, o6ecnequ-

Bal HaH6olee nOJTHHA o6MeH HH(opMauI4RMH CTpaH 0 Ba)KHeriWHX MeponpHATH3RX, pa3-

pa6aTblBaeMblx H ocyIIIeCTBJIqeMbIX HiMH B JIBYCTOPOHHeM ropLOKe B uejlix pealH3at4H

MepOrpH1THIt ojiroCpOqHbX riporpaMM MHOFOCTOpOHHerO COTpy8HHqeCTBa>).

,UeACTBYtoIMnA TeKCT nonnyHKTa d) caenaTb ITOJUflYHKTOM e).

4. Bo BTOpOM a63aue n.I CTaTbH IV nepen CJIOBOM <KoMneTeHTHbIX BKSiOqHTb CJrOBO

<<.apyrHx>>.

5. BKJIIOqHTb B KaqecTBe BTOpOrO a63aua n.3 CTaTbH IV CJIeyIOLIHH TeKCT:

<<HeyqacTiie OZHOR Hn1H HeCKojibKHx CTpaH-qjieHOB COBeTa B OTaeIflbHbIX MepoflpH-

ATHRX, npeaCTaBflslOtLLHX HHTepec 11! ipyrFx CTpaH-qjieHOB COBeTa, He npelRTCTByeT

OCYLueCTBYIeHHtO 3aHHTepeCOBaHHbIMH CTpaHaMH a COTPYHHqeCTBa no TaKHM MeponpHq-

THAM B COBeTe).

6. FlepByio 4bpa3y BToporo a63aua n.3 CTaTbH IV H3nO<HTb B ceaytoweik peaalH4:

<<PeKoMeHaauHH H peU1eHHR He pacnpoCTpaH5HOTCJR Ha CTpaHbl, KOTOpbie 3aR9BHJIH 0

CBOeM HeyqaCTHH B HX npHHRTHH HJ1411 0 He3aHHTepecoBaHHOCTH B aHHOM BOnpoce>.

7. BKJIIOqHTb B CTaTbtO IV HOBbrff n.4:

<4. PaccMOTpeHHe B opragax CoBeTa BOnpOCOB 3KOHOMHLqeCKOrO H HayqHO-

TeXHHq-eCKOFO COTpy11HI4eCTBa Mo)KeT 3aBepLaTbCH a1OFOBOpeHHOCTAMH Me)Kz1y

CTpaHaMH-qiJeHaMH COBeTa o6 ocytueTBneHHH CornacOBaHHblX HMH MeporIpHAlTHfi.

,UOFOBopeHHOCTH BCTyliaFOT B CHJ1Y B nopfaKe, onpeaeemqeMOM CTpaHaMH - yqaCTHHaMH

1IOFOBOpeHHOCTH HCXORA H3 HX 3aKOHolIarTefbCTBa, H HPOBOIITCA B )KH3Hb B COOTBeT-
CTBHH C yCTaHOBfleHHblM B 3THX CTpaHax flop,1KOM>>.

8. IyHKT 4 a) CTaTbH VII nocne cfioB: <CeccHH COBeTa>> H3J1O)KHTb B ciieayefl pe-

flaKLIHH:

<<a) opraHH3yeT H oCyw1eCTBJIeT CHCTeMaTHqeCKoe Ha6)olgeBHe 3a BIIIOIHeHHeM
CTpaHaMH-qLIeHaMH COBeTa o6sl3aTeabCTB, BbITeKaIOwHX H3 lpHHTbIX HMH peKoMeH-

taixHri opraHOB CoBeTa, BCTYrIHBIflHX B CHJIy 0roBOpeHHOCTei, X1OCTHrHyTbIX B paMKaX
3THX opraHoB, a TaKwe 3a XOz1oM CoTpyaHHqeCTBa, OCyLIeCTBJI eMorO B paMxax MHO-

rOCTOPOHHHX corf1aiueHHA, 3aKtoqeHHbIX Ba oCaoBe TaKIX peKoMeLlatHlg H OrOBO-

peHHoCTefb>.

9. rIyHKT 2 a) CTaTbH X nocne CJiOB: «3THX opraHoB>> OHOJIHHTb CrIOBaMH:

<<oKa3blBaeT orepaTHBHoe coaeAlCTBme opraHaM COBeTa B rIepHoI MexoLy HX 3aceaia-
HH51MH B 3aBepIUeHHH corJIaCOBaHHI o6cywcaaeMBIX BoNpOCOB,>.
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10. VIYHKT 2 -) CTaTbH X ZIOf1OJTHHTb cjIoBaMH:

<<a TaKwe C IOrOBOpeHHOCTlMH, R1OCTI4HyTbMH B paMKaX 3THX opraHOB;)).

11. B n.2 0) CTaTbH X nocne cjioB: <opraHOB CoBeTa> BKJIIOqHTb cJioBa:

«a TaK)Ke IOrOBOpeHHOCTeA, aOCTHrHyTbIX B paMKaX 3THX opraHOB,)>.

12. B n.2 CTaTbH X nocne flolnYHKTa 0) BKflOqLHTb HOBblk fnOztnYHKT e) cnenytowero

coIaep)aHHSI:

<(e) Co0XeA1CTByeT KoMFnfeKCHOil nOarOTOBKe paccMaTpHBaeMbix opraHaMH CoBeTa
BOfnpOCOB H YBAl3Ke tiX pa6OTbl>>.

AeACTBytOILUHfl TeKCT nOaIiyHKTa e) cIejaTb nOzInYHKTOM Xc).

13. ICeCTBYIOIUHfi TeKCT CTaTbH XII cnegaTb rlyHKTOM I H alOIIOJIHHTb 3Ty CTaTbIO

'yHKTOM 2:
<<2. MeKxIyHapoRHbie opraHH3aIHH, CO3,aHHbIe CTpaHaMH-tUeHaMH COBeTa Xivi

ocyLueCTBjneHHH COTPYZIHHIeCTBa B OTCJlbHbIX o6naCT1X 3KOHOMHKH, HaYKH H TeXHHKH,

CTaBATCA B XOFOBOPHYIO CBJR3b C COBeTOM.

COBeT KOOPRUHHHpyeT eATeIbHOCTb TaKHX opraHH3auHft c XIe CTeCJbHOCTblO CoBeTa

Ha OCHOBe 3aKfIoqeHHblX C HHMH cornatweHH. >.
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

PROTOCOL' CONCERNING THE AMENDMENT OF THE CHARTER
OF THE COUNCIL FOR MUTUAL ECONOMIC ASSISTANCE

The Governments of the People's Republic of Bulgaria, the Hungarian People's
Republic, the Socialist Republic of Viet Nam, the German Democratic Republic, the
Republic of Cuba, the Mongolian People's Republic, the Polish People's Republic,
the Socialist Republic of Romania, the Union of Soviet Socialist Republics and the
Czechoslovak Socialist Republic,

Bearing in mind the experience acquired in the multilateral co-operation carried
out under the auspices of the Council and desiring to promote the further improve-
ment of this co-operation and the activities of the Council, and also taking into ac-
count the decisions adopted at the thirty-third session of the Council concerning the
amendment of the Charter of the Council,

Taking into consideration the provisions of article XVII of the Charter of the
Council,

Have agreed as follows:

Article 1. To incorporate in the Charter of the Council for Mutual Economic
Assistance which was signed on 14 December 1959 and amended by the Protocol of
21 June 1974,' the amendments specified in the annex to this Protocol.

Article 2. The Protocol shall be subject to ratification by the signatory coun-
tries and shall enter into force on the date of deposit of the instruments of ratification
with the depositary by all countries signatories to this Protocol, and the depositary
shall notify those countries thereof.

Article 3. After its entry into force, the Protocol shall be registered by the
depositary in accordance with Article 102 of the Charter of the United Nations.

Article 4. The Protocol has been drawn up in a single copy in the Russian
language. It shall be deposited with the Government of the Union of Soviet Socialist
Republics, which is designated the depositary of the Protocol.

I Came into force on 11 March 1981, the date by which the instruments of ratification were deposited with the Gov-
ernment of the Union of Soviet Socialist Republics by all the signatory States, in accordance with article 2:

Date of deposit

of the instrument
State of ratification
Bulgaria .............................................................. 19 Septem ber 1979
C uba ................................................................ 11 M arch 1981
Czechoslovakia ........................................................ 12 February 1980
German Democratic Republic ........................................... 11 January 1980
H ungary ............................................................. 5 Septem ber 1979
M ongolia ............................................................. 2 O ctober 1979
Poland ............................................................... 17 June 1980
Rom ania ............................................................. 5 February 1980
Union of Soviet Socialist Republics ....................................... 3 M arch 1980
Viet N am ............................................................. 21 Septem ber 1980

2 United Nations, Treaty Series, vol. 368, p. 253.
3 Ibid., vol. 1014, p. 283.

Vol. 1389,1-23237



United Nations - Treaty Series 9 Nations Unies - Recueil des Traitks

The Government of the USSR shall send certified true copies of the Protocol to
the Governments of the other member countries of the Council, which have signed
the Protocol, and shall notify them and the Secretary of the Council of the deposit of
the instruments of ratification with the Government of the USSR.

DONE at Moscow, on 28 June 1979.

For the Government of the People's Republic of Bulgaria:
[ANDREI LUKANOVI

For the Government of the Hungarian People's Republic:
[MARJAI JOZSEF]

For the Government of the Socialist Republic of Viet Nam:
[LE THANH NGHI]

For the Government of the German Democratic Republic:

[GERHARD WEISS]

For the Government of the Republic of Cuba:
[CARLOS RAFAEL RODRIGUEZ]

For the Government of the Mongolian People's Republic:
[MIATAVIN PELJEE]

For the Government of the Polish People's Republic:
[MIECZYSLAW JAGIELSKI]

For the Government of the Socialist Republic of Romania:
[PAUL NIcULESCU]
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For the Government of the Union of Soviet Socialist Republics:
[K. F. KATUSHEV]

For the Government of the Czechoslovak Socialist Republic:
[RUDOLF ROHLICEK]

ANNEX TO THE PROTOCOL CONCERNING THE AMENDMENT
OF THE CHARTER OF THE COUNCIL

AMENDMENTS TO THE CHARTER OF THE COUNCIL
FOR MUTUAL ECONOMIC ASSISTANCE

1. In article II, paragraph 4 (d), add the following text: "and of agreements reached by
them under the auspices of the Council".

2. Re-draft article III, paragraph I (b), to read:
"(b) Contribute to the improvement of the international socialist division of labour

by organizing mutual consultations on the principal questions of economic policy, co-
ordinating national economic development plans, and elaborating long-term programmes
of collaboration, specialization and co-operation in production among the member coun-
tries of the Council, taking into account the world-wide division of labour".
3. In article III, paragraph 1, insert a new subparagraph (e), reading:

"(e) Assist the member countries of the Council in co-ordinating their multilateral
co-operation carried out under the auspices of the Council with their bilateral co-
operation, ensuring the fullest exchange between countries of information concerning the
principal measures formulated and executed by them on a bilateral basis for the purpose
of carrying out measures under the long-term multilateral co-operation programmes".
Make the text of the present subparagraph (e) subparagraph (f).
4. In the second subparagraph of article IV, paragraph 1, before the word "competent",

insert the word "other".
5. In article IV, paragraph 3, insert the following text as the second subparagraph:

"The non-participation of one or more of the member countries of the Council in
specific measures which are of interest to other member countries of the Council shall not
impede co-operation among the countries concerned with regard to such measures in the
Council".
6. Re-draft the first sentence of the second subparagraph of article IV, paragraph 3, to

read:
"Recommendations and decisions shall not apply to countries which state that they

will not participate in their adoption or that they have no interest in the question at issue".
7. In article IV, add a new paragraph 4, reading:

"4. The consideration in the organs of the Council of questions of economic and
scientific-technical co-operation may give rise to agreements between member countries of
the Council concerning the implementation of the measures agreed upon by them. The
agreements shall enter into force in a manner determined by the countries which are par-
ties to them in conformity with their laws and shall be implemented in accordance with the
established procedure in these countries".
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8. Re-draft the text of article VII, paragraph 4 (a), after the words "of the Session of the
Council, and", to read:

"a)... organize and carry out regular monitoring of compliance by the member coun-
tries of the Council with the obligations arising from recommendations of organs of the
Council which they have adopted and from agreements which have entered into force and
which have been reached under the auspices of those organs, and also of the progress of
co-operation taking place in accordance with multilateral agreements concluded on the
basis of such recommendations and agreements".
9. In article IX, paragraph 2 (a), after the words "of those organs,", insert the words:

"provide day-to-day assistance to the organs of the Council during the periods be-
tween their meetings in order to bring about agreement on the questions under
discussion,".
10. In article IX, paragraph 2 (d), add the words: "and with agreements reached under

the auspices of those organs".
11. In article IX, paragraph 2 (e), after the words "by the organs of the Council", insert

the words: "and of agreements reached under the auspices of those organs,".
12. In article IX, paragraph 2, after subparagraph (e), insert a new subparagraph (/)

reading:
"(/) Assist in the overall preparation of questions considered by the organs of the

Council and in the co-ordination of their work".
Make the text of the present subparagraph (/) subparagraph (g).
13. Make the text of the present article XI paragraph 1 and add the following text as

paragraph 2:
"2. International organizations established by the member countries of the Council

in order to co-operate in specific economic, scientific and technical areas shall be linked to
the Council by treaties.

"The Council shall co-ordinate the activities of such organizations with the activities
of the Council on the basis of agreements concluded with them".

Vol.1389,1-23237



108 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks 1985

[TRADUCTION - TRANSLATION]

PROTOCOLE' PORTANT MODIFICATION DES STATUTS DU
CONSEIL D'ASSISTANCE ECONOMIQUE MUTUELLE

Les Gouvernements de la R6publique de Bulgarie, de la R6publique populaire
hongroise, de la R~publique socialiste du Viet Nam, de la R6publique d6mocratique
allemande, de la R6publique de Cuba, de la R6publique populaire mongole, de la R&
publique populaire de Pologne, de la R6publique socialiste de Roumanie, de l'Union
des R6publiques socialistes sovi6tiques, et de la R6publique socialiste tch6coslovaque,

Consid6rant 'exp6rience acquise dans le cadre du Conseil, en matire de coop6-
ration multilat6rale, d6sireux de continuer A am61iorer cette coop6ration et des activi-
t6s du Conseil et, se r6f6rant aux d6cisions prises par le Conseil h sa trente-troisi~me
session quant aux modifications ii apporter aux Statuts,

Prenant en consid6ration les dispositions de 'article XVII des Statuts du Conseil
d'assistance dconomique mutuelle,

Sont convenus de ce qui suit :

Article premier. Ii convient d'apporter aux Statuts du Conseil d'assistance
6conomique mutuelle, sign6s le 14 d6cembre 19592 tels que modifi6s par le Protocole
du 21 juin 1974', les amendements indiqu6s dans 'annexe au pr6sent Protocole.

Article 2. Le Protocole est sujet a ratification par les pays signataires et en-
trera en vigueur A la date ofi tous les pays signataires d6poseront des instruments de
ratification aupr~s du d~positaire, lequel en informera lesdits pays.

Article 3. Apr~s son entr6e en vigueur, le Protocole sera enregistr6 par le
d~positaire conform6ment A 'Article 102 de la Charte des Nations Unies.

Article 4. Le pr6sent Protocole est 6tabli en un seul exemplaire en langue
russe. II sera d6posd aupr~s du Gouvernement de l'Union des R6publiques socialistes
sovi6tiques d6sign6 comme d6positaire.

I Entr6 en vigueur le 11 mars 1981, date A laquelle les instruments de ratification avaient &6 dpos~s aupr~s du Gou-
vernement de IUnion des R~publiques socialistes sovietiques par tous les Etats signataires, conform6ment 5 l'article 2

Date du dpo6t
de I'instrument

Eta, de rat ication
Bulgarie .............................................................. 19 septem bre 1979
C uba ................................................................ 11 m ars 1981
H ongrie ............................................................... 5 septem bre 1979
M ongolia ............................................................. 2 octobre 1979
Pologne ............................................................. 17 juin 1980
Republique d~mocratique allemande ...................................... II janvier 1980
Roumanie ... 5................ 5 f~vrier 1980
Tchcoslovaquie ........................... 12 fevrier 1980
Union des R~publiques socialistes sovi~tiques ............................... 3 mars 1980
Viet Nam ...................... ............... . ..... . 21 septembre 1980

2 Nations Unies, Recueides Traitis, vol. 368, p. 253. (Dans les traductions frangaises des Statuts alors 6tablies par le
Secretariat, le Conseil etait d~sign6 sous le nom de <Conseil d'entraide 6conomique>>.)

3 Ibid., vol. 1014, p. 283.
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Le Gouvernement de I'URSS enverra des copies certifi~es conformes du pr6sent
Protocole aux gouvernements des autres pays membres du Conseil qui l'ont sign6 et
les informera, ainsi que le Secr6taire du Conseil, du d6p6t des instruments de ratifica-
tions aupr~s du Gouvernement de 'URSS.

FAIT A MOSCOU le 28 juin 1979.

Pour le Gouvernement de la R~publique populaire de Bulgarie
[ANDREI LUKANOV]

Pour le Gouvernement de la R~publique populaire hongroise
[MARJAI JOZSEF]

Pour le Gouvernement de la R6publique socialiste du Viet Nam:
[LE THANH NGHI]

Pour le Gouvernement de la R6publique d~mocratique allemande
[GERHARD WEISS]

Pour le Gouvernement de la R~publique de Cuba:

[CARLOS RAFAEL RODRIGUEZ]

Pour le Gouvernement de la R6publique populaire mongole:

[MIATAVIN PELJEE]

Pour le Gouvernement de la R6publique populaire de Pologne:
[MIECZYSLAW JAGIELSKI]

Pour le Gouvernement de la R6publique socialiste de Roumanie:
[PAUL NICULESCU]
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Pour le Gouvernement de l'Union des Rpubliques socialistes sovi~tiques
[K. F. KATUSHEV]

Pour le Gouvernement de la R6publique socialiste tch6coslovaque

[RUDOLF ROHLICEK]

ANNEXE AU PROTOCOLE PORTANT MODIFICATION DES STATUTS
DU CONSEIL D'ASSISTANCE ICONOMIQUE MUTUELLE

AMENDEMENTS AUX STATUTS
DU CONSEIL D'ASSISTANCE ,CONOMIQUE MUTUELLE

1. A l'alin~a d du paragraphe 4 de l'article II, ajouter le texte suivant : oet des accords
qu'ils auront conclus sous les auspices du Conseil)).

2. Remanier l'alin~a b du paragraphe I de 'article III de mani re qu'il se lise comme suit:
«b) Contribue l'am~lioration de la division internationale socialiste du travail en

organisant entre les pays membres du Conseil des consultations sur les grands aspects de la
politique 6conomique, en coordonnant les plans de d&eloppement 6conomique et en
6laborant des programmes de cooperation long terme, de sp~cialisation et de coopera-
tion en mati~re de production compte tenu de la division du travail A l'6chelle mondiale.))
3. Au paragraphe 1 de l'article III, ajouter un nouvel alin~a e :

oe) Aide les pays membres du Conseil A harmoniser leur cooperation multilat~rale
dans le cadre du Conseil et leur cooperation bilat~rale, en assurant entre lesdits pays des
6changes aussi complets que possible de renseignements sur les projets les plus importants
con~us et mis en oeuvre dans le cadre bilateral, en vue de r6aliser des projets au titre des
programmes de cooperation multilat~rale h long terme.))
Faire du present alin~a e un nouvel alin af.
4. Au deuxi~me alin~a du paragraphe 1 de l'article IV, devant le mot <organes)) ajouter

le mot «autres >.

5. Au paragraphe 3 de l'article IV, insurer un deuxi~me alin6a libell6 comme suit
<Le fait pour un ou plusieurs pays membres du Conseil de ne pas participer a certains

projets auxquels s'int6ressent les autres Etats Membres, n'emp~che pas la coop6ration au
sein du Conseil des pays qui s'int6ressent auxdits projets.
6. Remanier la premiere phrase du deuxi~me alin6a du paragraphe 3 de l'article IV de

mani&e qu'elle se lise comme suit :
(Les recommandations et les d6cisions ne s'appliquent pas aux pays qui ont d6clar6

ne pas vouloir participer A leur adoption ou ne pas atre int6ress6s par la question. )
7. A l'article IV, ajouter un nouveau paragraphe 4 libell6 comme suit :

<4. L'examen par les organes du Conseil de questions concernant la cooperation
6conomique, scientifique et technique peut aboutir A la conclusion d'accords entre pays
membres du Conseil touchant t la r6alisation de projets convenus entre eux. Ces accords
entrent en vigueur selon les modalit6s d6termin6es par les pays parties auxdits accords
compte tenu de leur 16gislation et sont appliqu6s conform6ment aux procedures en vigueur
dans lesdits pays.))
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8. Remanier l'alin~a a du paragraphe 4 de Particle VII, apr~s les mots <da Session du
Conseib>, de mani~re qu'il se lise comme suit :

«a) ... prend les dispositions n6cessaires pour v&rifier r~gulirement que les pays
membres du Conseil s'acquittent des obligations dcoulant des recommandations des
organes du Conseil qu'ils ont adopt6es et des accords conclus sous les auspices de ces
organes, et que progresse la cooperation prdvue par les accords multilat~raux conclus en
vertu desdites recommandations ou desdits accords. >
9. A 'alin6a a du paragraphe 2 de I'article IX, apr~s les mots «desdits organes>, ajouter

le membre de phrase :
«pr~te son concours aux organes du Conseil dans l'intervalle de leurs sessions, pour

favoriser une entente sur les questions examines, .
10. A l'alin6a d du paragraphe 2 de l'article IX, ajouter la phrase:

o, ainsi que des accords conclus sous les auspices desdits organes, >.
11. A l'alin6a e du paragraphe 2 de l'article IX, apr~s les mots «des organes du Conseil ,

ajouter le membre de phrase « ainsi que des accords conclus sous les auspices desdits organes, .
12. Ajouter, apr~s l'alin6a e du paragraphe 2 de I'article IX, un nouvel alin~aflibell6

comme suit :
oj) Aide h preparer sous tous leurs aspects les questions examin6es par les organes

du Conseil et a coordonner leurs activit6s.
Faire du pr6sent alin6afun nouvel alin6a g.
13. A I'article XI, faire au premier alin6a le paragraphe I et le faire suivre d'un nouveau

paragraphe 2 ainsi conqu :
«2. Les organismes internationaux cr6 s par les pays membres du Conseil pour

coop6rer dans divers domaines de l'6conomie, de la science et de la technique sont li6s au
Conseil par des accords.

Le Conseil coordonne les activit s de ces organismes avec celles du Conseil, confor-
m6ment aux accords conclus avec eux.>
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